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1. Hean u 3a0a44 AMCHUATIHHBI (MOIYJIs1)

IHeabp ocBOeHMs AMCUMILUIMHBI: JaHHAS JUCIUIUIMHA SIBIISIETCS OCHOBHOM
JUACLUIUIAHOW, ONPEIEAONIE HANpaBlICHHOCTh IPOrpaMMbl  MOATOTOBKHU
aCIHUPAHTOB COOTBETCTBYIOIIEH HAYYHOUN CIELIMATIbHOCTH.

Henpto  mucuurmuinabl  «MHOCTpaHHBIM  S3BIK»  SIBIIETCA  Pa3BUTHE
Y COBEPILICHCTBOBAHNE NHOS3bIYHON KOMMYHUKATUBHON KOMIIETEHIINU ACITUPAHTOB.

N3y4venue TUCUMILIMHBI NPEAINOJIATAET BbINOJHEHUE CIACAYIOIUX 3a/1a4:
— COBEpIICHCTBOBAaHWE YMEHHUH OOy4alolmMXcsi BO BCEX BHIAX PEUYCBOM
NeATeIbHOCTH  (aylupoBaHHWE, TOBOpPEHHE, UTEeHHE, NHUCbMO) U  (dopmax
KOMMYHMKAIIMM C YYETOM COLMOKYJIBTYPHOTO M MEXKYIBTYPHOTO KOMIIOHEHTOB
JIeJI0OBOTO OOIIEHUSI HA THOCTPAHHOM SI3BIKE;

—  COBEpUICHCTBOBAHME YMEHHUS  BBICTPAUBATh PEUYEBYHD KOMMYHUKAILIHIO
B COOTBETCTBUHU C OCHOBAMH MEKKYJIBTYPHON HAyYHOU KOMMYHUKAIIUH;

— pa3BUTHE W COBEPIIICHCTBOBAHUE YMEHUIN M HABBIKOB CAMOCTOSTEIHHOU PabOTHI
C ayTeHTUYHBIMUA UCTOYHUKAMH U WH(POPMAITMOHHBIMHA PECYPCAMH.

JlucrumnirHa HarpaBjieHa Ha yITyOJIeHHYI0 TPO(EeCCHOHABHYIO TTOITOTOBKY
aCIHUPAHTA.

2. Ilmanupyemble pe3yJibTaThl OCBOCHUS JUCHUILIHHBI (MOXYJISA)

JIns  TOJHOLEHHOTO  YCBOEHMS JAHHOM  JHCLMUIUIMHBI  aCIUpPaHTaM
HEOOXOMMO UMETh 3HAHMS IO aHITIMICKOMY SI3bIKY (B paMKax Kypca ClielHaInuTeTa
WJIM MarucTpaTypsbl).

HucuunnuHa «MHOCTpaHHBIM — s3BIK»  CO34Aa€T HeoOXoouMmyro  0Oaszy
JUI YCHEIIHOTO OCBOEHHUS aCHUPAHTaMU MOCIEAYIOIUX AUCLUUIIMH OJ0Ka
«O06pa3oBarenbHbI  KOMIIOHEHT», Onoka «HayuHblii KOMIOHEHT» U OJyioka
«HMrorosas arrecranysd IpOrpamMmsbl aCIUPAHTYPHI.

Tabnuma 1.
Ili1anupyemble pe3yabTaThl 0CBOCHUSA TUCUHMILIMHBI (MOAYJIA)
Ne
u/n Il1anupyembie pe3yJbTAThl OCBOCHUSA IMCHUIIMHBI (MOXYJIA)

Ha ypoBHe 3HaHMii: 3HaTh COLMOKYIBTYPHBIX HOPM JIEIOBOTO OOIIEHHUS,
IIpaBUjia pe4eBOrO ATUKETA B LEJSIX UCIOJIb30BAHMS MHOCTPAHHOTO SI3bIKA
KaK CpeJCTBa OOILEHUS B COBPEMEHHOM IOJMKYJIBTYPHOM MHPE; TEOPUU
1. KOJUIEKTUBHBIX HMCCJIEJOBAHMM M TEXHOJOIMM Yy4yacTusi B pabote
POCCHUHCKMX M MEXIYHapOAHBIX MCCIEHOBATEIbCKUX KOJUIEKTUBOB IIO
PELICHNI0O HAy4HbIX M Hay4yHO-0Opa30BaTENbHBIX 3ajad Ha Pa3IMYHBIX
YPOBHSIX: pErMOHAIBHOM, (peIepalbHOM U MEXAYHAPOIHOM.

Ha ypoBHe ymeHmii: yMmMeThb BeCTH OOIICHHE COLUOKYJIBTYPHOTO H
npo(ecCHOHANBHOTO XapakTepa Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE; OCYIIECTBISThH
2. JMYHOCTHBIN BBIOOP B IIpoIiecce paboThl B POCCHMCKUX U MEXKTYHAPOIHBIX
MCCIIEIOBATENIbCKUX KOJUIEKTHBAX, OLEHUBATH ITOCIEACTBUS IPUHITOTO
pELICHNs M HECTHU 34 HETO OTBETCTBEHHOCTD.

Ha ypoBHe ymeHmii: yMeThb OCYIIECTBISITh KOMMYHHKAIIMIO Ha
3. MHOCTPAaHHOM M TOCYJapCTBEHHOM S3bIKaX B paMKax Hay4HO-
HCCJIeIOBAaTENIbCKOM,  HAyYHO-00pa30BaTe€NbHOM W MEJarormueckor
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IInanupyemblie pe3yabTAThl 0CBOEHHUS THUCHHUIIIMHBI (MOLYJIS)

JeSTEILHOCTH, B TOM YHCIIE B c(pepe BO3pACTHOM MCUXOJIOTHH.

Ha ypoBHe HABBIKOB: HMETh HAaBBIKM BOCHPHUATHS U OOpaOOTKH B
COOTBETCTBUMU C TIIOCTaBIEHHOW IEJbI0 pa3iMyHOW HHGOpMAIMKU Ha
4. MHOCTPAaHHOM  SI3bIKE; METOJaMH M  TEXHOJOTMSIMU  Y4acTusi U
IeHEpUPOBAaHUS HOBBIX HJAEH B mporecce padoThl B POCCUHCKUX WU
MEXKYHAPOIHBIX MCCIIEI0BATEICKUX KOJUIEKTHBAX.

Ha ypoBHe HaBBIKOB: MMETh HABBIKM BEJACHHUS COBPEMEHHON HAay4yHOU
KOMMYHUKAIIUM Ha MHOCTPAHHOM U TOCYIapCTBEHHOM S3bIKaX B paMKax
HAy4YHO-HCCIIEI0BATENbCKOM, HAyYHO-00pa30BaTeIbHON U MeIaroruueckoi
JeSATETLHOCTH, B TOM YHCIIE B c(pepe BO3pACTHOM MCUXOJIOTHH.

3. MecTo pucuMmJIMHbI (MOAyJIs) B cTpykType ITA

HNuctuumumaa  2.1.1.2  «HOCTpaHHBIA  A3BIK» OTHOCUTCA K  OJIOKY
«OOpa3oBare/bHbIA  KOMIIOHEHT»  y4eOHOro  IlaHa  T[PYNIbl  Hay4YHBIX
crneruanbHocTe 5.3. Ilcuxonorusi, HaydyHoM crienuaibHOCTH 5.3.7. BospacTtHas
MICUXOJIOTHS, M ynTaercs B 1 1 Bo 2 cemectpax Ha | kypce. JlucuuminHa HarrpaBieHa
Ha MOATOTOBKY K cJaye KaHAWAATCKOro 3K3aMmeHa. [lucuuruimHa peanusyeTcs
napajieIbHO € TaKUMM AucuUIUIiMHamMu kak: «Vctopus u gunocodust Hayku,
«OCHOBBI HAYYHOTO AUCKYpPCay.

dopMoil TPOMEKYTOUHON aTTECTAIMA B COOTBETCTBUU C YUCOHBIM ILJIAHOM
sBisieTcs 3a4€T B 1 cemectpe 1 Kypca W JONMYCK K KaHJIUJIATCKOMY 3K3aMEHY
BO 2 cemecTtpe 1 Kypca — 3ammuTa pedepara B BUAE SK3aMEHALMOHHOTO MEPEBOA
o aucuuiuinHe «MHOCTpaHHBIM S3BIK» IO COOTBETCTBYIOIIEH HAIPABICHHOCTHU
(mpoduiT0) mporpaMmMbl aCHUPAHTYPhI (MPOBOAUTCS 10 Hadajla SK3aMEHAIIMOHHON
ceccuu 1o rpaduKy, yTBEp:KISHHOMY 3aBEAYIOUIIM COOTBETCTBYIOIICH Kadenpoit).

JlucuuiuinHa MOXET PEealin30BBIBAaTbCA C MPUMEHEHUEM JUCTAHIIMOHHBIX
oOpazoBaTenbHBIX TexHonoruu (nanee — J1OT).

JocTtynm K cucreMe JUCTAaHIMOHHBIX 00pa30BaTENbHBIX TEXHOJIOTHM
OCYIIECTBIISICTCS KaXAbIM O0y4aroUMMCsl CaMOCTOSITENBHO € JIF0OOro yCTpOHCTBa
Ha noprane: https://sziu-de.ranepa.ru/. Ilaponb ¥ JOrMH K JUYHOMY KaOWHETY /
npoduIIio NpeaocTaBisieTcs o0ydarleMycs B ieKaHare.

Bce gopmbl Tekyliero KOHTpoJisi, POBOJIMMBIE B CUCTEME JIMCTAHIIMOHHOTO
oOydeHusI, OTICHUBAIOTCS B CUCTEME JTUCTAaHIIMOHHOTO 00y4eHwus. /locTym k Bumeo
U MarepuanaMm JIEKIUMWA TpeloCTaBiIsieTcsl B TeUeHue Bcero cemecrtpa. Jloctyn
K KaXIOMy BHAY pabOT ¥ KOJWYECTBO IOMBITOK HA BBIMOJHEHHUE 3a7aHUs
MPEAOCTABISACTCS HAa OTPAHMYEHHOE BPEMSI COMNIACHO PEIIAMEHTY JIUCIUIUIMHBI,
onmyomukoBanHomy B CJIO. [IlpenomaBarenh  OLEHWBAECT  BBIMOJTHEHHBIC
oOyyatorumcsi pabotel He mozaHee 10 pabouux AgHEH mociie OKOHYaHHUs CpOKa
BBITTOJTHEHUSL.



4. O0beM TUCUMIITIMHBI (MOYJIS1)

TaOmuna 2.

OOmrast TPyIOEMKOCTh NUCIMIUIMHBI COCTaBIsieT 3 3adeTHBIE CIUHUIIBI,
108 akamemudeckux yacop/ 81 acTpoHOMHUYECKHUH Yac.

O0beM TUCHUMILIMHBI (MOTYJIs1),
. yac.
Bua yueOHbIX 3aHATHII U cCaMOCTOsITe/IbHAsI padoTa Kype
Bcero 1 ) ‘ 3
Ounas ¢popma 00yueHuUs1
KonTakTHasi pabora o0y4yarommxcs ¢ 7 7
npenojgasarejieM, B TOM 4HcJe:
nekuroHHoro tuna (JI)
nabopaTtopHbie paOboTHI (TpakTUKyMbl) (JIP)
npakTrueckoro (cemuHapckoro) tuna (I13) 72 72
KOHTpPOJIUpyeMasi CaMOCTOsITeNIbHAs paboTa
obyuarommxcs (KCP)
CamocrosiTennbHas padora odyyarwmmxes (CP) 36 36
IIpomeskyTOUHAsI aTTECTALUSA dopma | 3auér, 3a4eéT,
nepeBo] | nmepeBos
yac. 108 108
OO0mas TpynoeMKocThb (4ac/ 3.e.) 108 ak. yac/ 3 3.e.

5. Copep:xaHue ¥ CTPYKTYpPa TUCUMILIMHBI (MOTYJIs1)

Tabmuma 3.
Ne HavmenoBanue Tem O0beM IMCIMILTMHBI (MOTYJIs1), 4ac. Dopma
n/n (pa3uesioB) Beero KonrakrHast padora CcpP Teytuero
00yJaroIIMXCe ¢ HOHTPSt .
YCIIeBaeMoCTi™,
npernoiaBareieM TIPOMEKY OO
TI0 BWIAM Y4eOHBIX 3AHSITHIA arrecrayy
JI JIP I3 | kep
Ounas ¢popma 00y4eHus
Paznen | OG30p rpavmaTiku.
1.1. | BumoBpeMeHHas cricteMa 18 12 6 T
AHDIMICKOIO IJIAroyia
Paznen | ObmenpogeccuoHAIbHbIE
2.1. | TembL:
Cucrema BbICIIETO
00pa30BaHKS B AHIIOSBBIMHBIX
CTpaHax. AKaIeMUUECKOe 18 12 6 VO, T
COOOITIECTBO.
Metomviku
HCCIIENIOBATEIBCKOM
TIeSITITBHOCTH
Paznen | IpodeccroHaibHast yeTHast
3.1. | KoMMyHHKAIMS
Hpescrmauwst o ewe | g 12 6 VO,TIP
HCCIICTIOBAHKST
NHrepBsto
Hayaxoe cooOrierrie




Hayunas mickyocust
OGcyKreHre HayqHOTO
IIPOEKTA

Jlexupst

IIpomexyrounas

arrecraniys

B 1 cemectpe

36

18

3auer

Paznen
12.

I'pamvamixa Hemmunbie
(hopmb marona: MHGuHATYB.
Vu¢uHuTiBHbIE
KOHCTpyKIMH. [ Ipriactue.
HezaBucrmbii ipuyacTHbIiA
obopor: [epyrypii.
[epyHmabHbIi 00OOT.

18

12

Paznen
22.

Oo1enpogeccoHATbHbIE
TeMbI:

[MpuHrmrs: 3pdexBHOI
Tpod)eCCHOHATBHON
KOMMYHHKAITAN

Turib! KOMMYHHKALIAK
BepOarbHast KoMMyHHKaLHST
HesepOarbHast KOMMyHHKALIVST

18

12

YO, T

Paznen
32.

IIpodeccoHATbHBIE TEMBI:
IIpodeccronaibHas
NMCbMEHHAst
KOMMYHMKALVIS

[ poexr HAy4HOTO
WCCIIETIOBAHNS

T InceMenHoe aenoBoe
oOmrienue. Trrtb1 1eoBoit
TIEPETVICKU U JIOKYMEHTALIIH.
IIpaBiia cocrarrieHus 1
ohopMITeHHST HAy9IHOM
JIOKyMEHTALIH. ICCE.
Hayunas crarsst

18

12

YO,IIP

IIpovMexyTouHas arrecraimst
BO 2 ceMecTpe

4

36

18

Pedpepar
(mepeBor)

Bcero:

108

72

36

Ipumeuanue: *YO — ycmuwiii onpoc T- mecmupoganue [1P-npezenmayust

Pasnen.1. ' pammarnka

BugoBpemenHas cucteMa aHrniuiickoro rmiarofa; ([{edicTBuTeIbHbIN 3aJI0T,

CTpaJaTebHBIN 3aJI0T)

MopanbHbIe I1aroisl B 1 u 2 3HAYCHUH;
IIpaBuna comtacoBaHusi BpEMEH, KOCBEHHBI BOIIPOC, TJ1aroJibl TOBOPECHUS

CnoBooOpa3oBaHue
CJ0XKHOE MPeJIOKEHHE.

THuIbl NPUIATOYHBIX MIPEIIOKEHUN.

Conepxanue TUCUMILTHHbBI

Coro3Hasi 1 6eccoro3Hast CBS3b.
OMdarrueckue KOHCTPYKIUU




Paznen 2. O6menpodeccuoHaJbHbIe TEMBbI

Cucrema BbICHIETO 00pa30BaHUS B aHIVIOS3bIUHBIX CTPAHAX.
AkanemMuueckoe cooOEeCTBO

MeTtonuky nccien0BaTeNbCKON NEATENBHOCTH

[Mpunuumne! 3¢ dexTruBHON MTpodheccnoHaANTbHON KOMMYHUKAIIUN
Turnbr KOMMYHUKaLIUN

BepbanbHas KOMMyHHKaIMs

HeBepOanbHasi KOMMYHUKALNSA

Pasznea 3. Ilpodeccuonanbubie TeMbl: MPOeCcCHOHAIbHAS YCTHAS
KOMMYHHMKALHUA

IIpe3eHTanus o TeMe UCCIeN0BaHUs

HNHTepBrIo

HayuHnoe coo01ienue

Hayunas nuckyccus

OO6cyxaeHne HayqYHOTO MPOEKTa

IIpoekT Hay4HOTrO HCCIIET0BAHMS

[TucemenHoe nenoBoe odmenue. TUmel 7e10BOM MEPENUCKU U TOKYMEHTAIUH.
[TpaBuia coctaBnenus U opopmiIeHUS HAyYHOU qoKyMeHTaruu Jcce. Hayunas
CTaThs

6. YueOHO-MeTOAUYECKOE O0ecnevyeHrne CaMOCTOSITEIbHOM padoThI
00y4arImuxcs no JUCUUIJINHe (MOIYJII0)
TunoBble OLIEHOYHBbIE MATEPHATBI
YcTHBIN Onpoc:
Discussion questions
Identify the goal of effective professional communication.
Identify the requirements to an ideal message.
Identify major types of messages and communication activities.
Identify major barriers to effective communication. Understand how to select
appropriate information for any given audience.
Understand how to organize that information in an effective manner.
Identify major techniques for composing messages.
7. Recognize the importance of using visual information to improve both oral
and written communication.

S

SN

IIpumepsl TeM 1J19 Pe3eHTALMN:
Research Proposal
Conference Paper
Specialist Literature Overview

TecrupoBanue (nmpumep):
Choose the correct answer. Only one answer is correct.



1. Mr. Samuels was nervous because he before.
1. has not flown
2. did not fly
3. had not flown
4. was not flying
2. They along a quiet country road when they saw a strange animal
right in front of them.
1. have driven
2. were driving
3. have been driving
4. had driven
3. She’s done a lot he left his home.
1. for
2. since
3. during
4. until
4. Why
1. did not you talk?
2. haven’t you talked to Jane when you met her?
3. you did not talk?
4. you not talked?
. The work by next week, so we’ll be free to do what we want.
1. will be finished
2. will have finished
3. will have been finished
4. 1s finished
6. Do you eat water-melon a spoon?
1. by
2. with
3. from
4. to
7. My husband loves going to the theatre and
1. I do either
2. I'doso
3.sodol
4. 1too like
8. I think we will meet unless I
1. am too busy
2. am not busy
3. won’t be busy
4. too busy I am
9. You can’t expect anyone to this plan.
1. to agree
2. agree



3. agreeing
4. agrees
10.Did he say if help you out?
1. could he
2. he could
3. he
4. he must
11.She was grateful the support you had provided.
1. for
2. to
3. with
4. because
12.Bill was sorry that incident.
1. for
2. about
3. with
4. because
13.The time we saw Martin was in Paris.
1. latest
2. lately
3. last
4. least
14.Picasso pictures.
1. was painting
2. painted
3. has painted
4. did not painted
15.Where is Bob? My friends for him for three hours.
are waiting
have been waiting
wait
. had been waiting
16.We for half an hour when it started raining.
played
were playing
have played
4. had been playing
17.Last year they parties at that restaurant every week.
5. use to have
6. were used to have
7. used to have
8. are used to having

BN

et e

18. that [ wouldn’t pass the exam, so I did not bother to take it.

1. I knew

10



2. I know
3. Iknowing
4. T have known
19. is pleasant to walk here in the evening,.
1. There
2. It
3. This
4. Their
20. many people waiting for the interview.
There were
It were
That was
They were
21.John when I entered.
1. was being examined
2. was examined
3. examined
4. is being examined

NS

22.1 don’t know if he in the show tomorrow.

1. take part
2. will take part
3. would take part
4. takes part
23.1 think, there was something left,
1. wasn’tit?
2. wasn’t there?
3. was there?
4. were there?
24 .1t was the first time I had ever seen her
1. smile
2. to smile
3. smiled
4. having smiled
25.1 am getting at the next stop.
1. on
2. out
3. off
4. through
26.How old when you entered the college?
1. have you been
2. were you
3. will you be
4. had you been
27.Are you interested meeting this person?

11



of
for
in
4. at
28.She was afraid being caught.
1. of
2. in
3. at
4. with
29.In Britain you drive a car when you are seventeen.
1. are able to
2. are allowed to
3. must
4. ought

W=

30.He was told that his boss in the house for the last four years.

1. lived
2. would live
3. had lived
4. lives
31.Look! These men again.
1. is fighting
2. are fighting

3. fight
4. fought
32.You walk, there i1s a bus going there.
1. needn’t
2. mustn’t
3. can’t
4. have to
33.Mary is sure of her success I think she will win.
1. such that
2. s0 as
3. so that
4. as as
34.This is Mrs. Brown, you attended last year.

1. the classes of whom
2. whose classes
3. which classes
4. that classes
35.Peter you everything tomorrow, [’m sure.
1. is telling
2. tells
3. will tell
4. should have told
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36.Translating from a foreign language is not the same
your own.
1. like
2. as
3. than
4. that
37.Sam to the USA twice so far this year.
1. was
2. has been
3. will be
4. would be

translating from

38. different they become. Sometimes people don’t even realize they are

twins.
1. The bigger they get, the less
2. The bigger they get, the more
3. Less and less
4. So big they get, so

39.In my opinion, it was the successful of all his books. The readers

were disappointed.
1. least
2. less
3. most
4. worst
40.I would like sugar with my coffee.
1. afew
2. alittle
3. fewer
4. many
41.1 am not interested in news.
this
these
those
many
42. All of have long hair.
they
their
them
theirs
43. Ladies, you can see the difference for
yourself
yourselves
you
yours

PO = W=

S

44. 1. The director’s assistant sent them the papers last night.

13



2. The director’s assistant sent to them the papers last night.
3. Last night the director’s assistant sent the papers them.

4. The papers sent the director’s assistant last night them.
45.My children speak German than they used to.
1. best
2. more better
3. better
4. so well

46 Lucy her sister talk to her mother very often: they are too

1. Both ...and
2. Either ... or
3. Neither ... nor
4. As...as
47. That isn’t my file is here.
1. My
2. Me
3. Mine
4. My one
48. long to build this house?
1. Did Sam take
2. Did it take Sam
3. Took it Sam
4. Did Sam
49. You can hardly hear this song now.
1. You can often hear this song.
2. You can never hear this song.
3. You can seldom hear this song.
4. You can always hear this song now.
50.1 bananas since [ was a child.
1. have disliked
2. disliked
3. dislike
4. will dislike
51. Roy hasn’t given permission to borrow his car.
1. somebody
2. anybody
3. nobody
4. no
52. I don’t need all this furniture — take back.
1. it
2. them
3. those
4. these
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53.I did not understand how
1. was it difficult
2. difficult was it
3. difficult it was
4. it was difficult
54. 1 am afraid, Mr. Smith is busy now — he’ll be with you an hour.
1. on
2. in
3. after
4. through
55. I cannot come, | my in-laws tomorrow.
1. am meeting
2. will meet
3. meet
4. meeting
56.-How long this house? — For three years.
1. have you got
2. have you had
3. you have
4. did you have

57.1 am not working tomorrow, so I get up early.
1. don’t have to
2. have not to
3. haven’t got
4. amto
58.When I was at school I do homework every night.
1. had to
2. had
3. should
4. ought
59.The event before they arrived home.
a.  reported
b.  had been reported
c. was being reported
d.  has been reported
60 Crime and violence aren’t just American problems, ?

1. are there

2. are they

3. aren’t they

4. are their
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7. MeToauyecKkue yKa3aHus JJsl 00y4aIOIIUXCS 10 OCBOEHUIO THCIIHIITHHBI

Kypc siBnsieTcst BaXKHBIM 3TarioM 00y4eHHsI aCTUPAHTOB paMKax MPOTPaMMBI.
B xome oOydyeHuss acnupaHThl TIONy4aT 3HAHWS ¥ HaBBIKK B 001acTH
npoecCHOHANBHOW WHOS3BIYHOM KOMMYHUKAIlMM B aKaJeMHUYECKOH cpene.
OnHu TaxKe OBIAJIEBAIOT 3HAHUSMHU M HABBIKAMU B 001aCTH TPAMMAaTHUKHA U3y4aeMOT0
SI3bIKA, TIOTIOJIHSIOT —JIEKCMYECKWH 3amac, 4YWTas W aHaJU3Upysd TEKCTHI,
MOCBSAIIEHHBIE X MPOQECCUOHATHHON TEMaTHKE.

OTOT KOMIUIEKC 3HAHMKA W HAaBBIKOB UYPE3BBIYAHO BaXXEH M aKTyaJeH
11 9PHEKTUBHOM JEATEIBHOCTH MOJIOIOTO YYEHOro, Xkenarouiero 3h(exKTuBHO
paboTarh B paMKax MEXIyHAPOIHOTO aKaIEMUYECKOTO COOOIIeCTRa.

Kypc cocrouTr wu3 Tpex B3aMMOCBS3aHHBIX pa3lejoOB: TpaMMaruKa,
obmenpodeccnoHanbHbIe TEMbI U TPO(HECCHOHATHHBIE TEMBI.

B xoze 3aHATHI acTUpaHThI 3HAKOMSTCS C PEKOMEHIAITUSIMU 10 COCTABIICHUIO
U TIPEICTABIICHUIO aKaJEeMUYECKHX TMPE3eHTAIui, B YacCTHOCTH MPO(HIbHON
MPE3CHTAINK, DPa3pabaThIBAIOT TPE3EHTAIUI0, TOCBSIICHHYI0 TeME HAyYHOTO
WCCJICIOBAHUS, W BBICTYNAIOT C HEW Ha 3aHITHH TMOCIE TMPEIBAPUTEIHHON
KOHCYJIBTAIIUH C TIPETIOAaBaTeIICM.

Pedepar

PabGoty ¢ mcrouHmkamMu HaJIO HAUYWHATHL C O3HAKOMHUTEIIBHOTO YTCHHS, T.C.
POCMOTPETH TEKCT, BBIAEISISI €r0 CTPYKTYpHbIE euHuLbL. [Ipu 03HaKOMUTEILHOM
YTEHUM 3aKJaJKaMyd OTMEYAIOTCA TE€ CTPaHUIIbl, KOTOphle TpeOyroT Oolee
BHUMATEJIBLHOTO M3y4eHMs. B 3aBUCHMOCTH OT pPe3yJbTaTOB O3HAKOMUTEIHHOTO
YTeHUs BBIOMpaeTcs JalbHEWIUMid crnocod paboTrhl ¢ ucToyHUKOM. Eciu
JUISL  pa3pellieHuss TOCTaBJIEHHOM 3adauu  TpelOyeTcs HU3YyYeHUE HEKOTOPBIX
(GbparMeHTOB TEKCTa, TO MCIOJb3YeTCS METOJl BRIOOPOUHOTrO uTeHus. Ecinu B kHure
HET TOAPOOHOTO OINABICHHS, CIEAYeT OOpaTUTh BHUMAHUE HA MPEIMETHBIC
Y UMEHHbIE YKa3aTelu.

N36pannbie (hparMeHTHI WU BECh TEKCT (€CITU OH IEJTMKOM UMEET OTHOIIICHHE
K TeMme) TpeOyloT BIYMYHBOTO, HETOPOIUIMBOTO UTEHUS C «MBICICHHOU
mpopaboTKoi» Marepuaia. Takoe yTeHue MpeamnoiaaraeT BbieIeHUE: 1) TIIaBHOTO
B TEKCTE; 2) OCHOBHBIX apryMeHTOB; 3) BbIBOJOB. Oco00e BHHUMAHHE CIEAyeT
oOpaTuTh Ha TO, BBHITEKAET TE3UC M3 APTYMEHTOB WU HET. HeoOxommmo Taxxke
MPOAHANIM3UPOBATh, KAKUE M3 YTBEPXKICHUN aBTOpa HOCAT NPOOJIeMaTUYHBIMN,
TMIOTETUYECKHUM XapaKkTep U YIOBUTH CKPBIThIE BOITPOCHL.

Crpykrypa pedepara:

1. TUTYNBHBIN JIUCT.

2. [locne TUTYABHOTO JUCTA HA OTIAECIBHOW CTPAHUIIE CIEAYET OIVIaBJICHHE
(mu1aH, coiepKaHue), B KOTOPOM yKa3aHbl HA3BaHUA BCEX Pa3zelioB (IIyHKTOB I1JIaHa)
pedepara U HOMEpa CTpaHMI], yKa3bIBAIOIIME HA4allo STUX pPa3lesioB B TEKCTE
pedepara.

3. Tlocne ornmaBneHus cienyer BBeneHue. OObEM BBEACHHS COCTABISICT
1,5-2 ctpaHuisl.

4. OcHoBHasi 4acTh pedepara MOXKET UMETh OJIHY WM HECKOJIBKO TJIaB,
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cocroamux u3 2-3 mnaparpadoB (MOAMYHKTOB, pa3[eioB) M MpeArnojaraer
OCMBICJICHHOE U IOTUYHOE U3JI0’KEHHE TJIaBHBIX MOJIOKEHUHN U UIEH, Copep Kaluxcs
B M3YYECHHOH iuTeparype. B Tekcre 00s3aTeibHBbl CCHUIKM Ha MEPBOMCTOUHHUKH.
B ToM cirydae ecnu uTUPYETCS WK UCTIONB3YETCS Ubs-IM00 HEOpIUHAPHAS MBICITh,
uziesi, BBIBOJ, MPUBOIUTCS KaKOH-InO0 u@poit MaTepuai, Tabnuily - 00a3aTeabHO
ceNaiiTe CChUIKY Ha TOTO aBTOpa y KOTO BbI B3SJIU IaHHBIM MaTepual.

5. 3akiroueHue CONEPKUT IIaBHBIE BBIBOJBI, U UTOTH W3 TEKCTa OCHOBHOM
4acTH, B HEM OTMEYAETCS, KaK BBIMOJHEHbI 33Ja4yd M JOCTUTHYTHI JIU IIEJIH,
c(opMynHpOBaHHBIE BO BBEICHUH.

6. [IpunoxeHne MOXKET BKITIOYAaTh rpaduKu, TAOIUIIbI, PACYETHI.

7. bubmuorpadus (CIUCOK JUTEPaATyphbl) 3/1€Ch YKa3bIBAETCA peaJIbHO
UCIIOJIb30BaHHAs JUisl HamucaHusi pedepara nuteparypa. CHHCOK COCTaBIsieTCA
COMIacHO IpaBuiIaM OUOIHOrpaPUUECKOro OMUCAHUS.

Tekct pedepara nOMKEH NOAUUHATHCA OMPEICICHHBIM TpeOOBaHUIM:
OH JIOJDKEH pacKpbIBaTh T€MY, OOJNagaTh CBA3HOCTBIO U LIETBHOCTHIO. PackpeiThe
TEMBl TPEANoJaraeT, YTo B TEKCTe pedepara u3araercs OTHOCSIIMNICS K TeMe
Marepuan M MpenjarairoTcs MyTH PEIICHUsS COJEpKalleiicss B Teme NpoOiIeMbl;
CBSI3HOCTh TEKCTAa NPEINOJaraeT CMBICIOBYIO COOTHOCHTEIBHOCTh OTAEIbHBIX
KOMITOHEHTOB, a LIEJIbHOCTD - CMBICIIOBYIO 3aKOHYEHHOCTh TEKCTA.

C TouKkuM 3peHUs CBSI3HOCTH BCE TEKCTHI JETSATCS HA TEKCTHI-KOHCTATallUU U
TEKCThI-paCCyKJIeHUS. TeKCThI-KOHCTATALIMK COIEPKAT PE3yabTaTbl 0O3HAKOMIICHHUS
C MpPEeIMETOM U (PUKCUPYIOT YCTOWYMBBIE U HECOMHEHHBIE CyXJeHus. B Texcrax-
PACCYXKIEHUSAX OJIHA MBICITU W3BICKAIOTCA W3 JPYrMX, HEKOTOpbIE CTaBATCS
0]l COMHEHHE, TA€TCS UM OIIEHKA, BBIIBUTAIOTCS PA3IMYHbIC TTPEITOI0KEHHUS.

IIpu npoBepke pedepara npenoxaBaresieM OLEHUBAKOTCSH:

1. 3HaHus W yMeHHMs Ha YpPOBHE TpeOOBaHUN CTaHAapTa KOHKPETHOM
JTUCIMIUIMHBL: 3HaHUE (PAKTHUECKOTO Marepraa, yCBOCHHE OOIINX MPEeACTaBICHUH,
MOHSITUH, UJICH.

2. XapaKTepucCTHKa peanu3alii LeJId U 3a/ad HCCleAOBaHus (HOBU3HA
U aKTyaJlbHOCTh IIOCTaBICHHBIX B pedepare mnpolneM, MNPaBUIBLHOCTD
bopMynupoBaHUs LIEIH, ONIPEIETCHHS 3a/1a4 HCCIIEA0BaHuUs, IPaBUIBHOCTD BBIOOpa
METO/IOB PELIEHUs 337a4 U peali3alliy LENN; COOTBETCTBUE BHIBOIOB PELIAEMbIM
3aJjauaM, MMOCTaBJICHHOM 11eJIH, YOeTUTEIbHOCTh BBIBOOB).

3. Crenenb 000CHOBAaHHOCTH apryMEHTOB U 00001eHU# (ITOJIHOTA, TITyOUHa,
BCECTOPOHHOCTb PACKPBITUSI TEMBI, JOTUYHOCTH U TIOCJIEIOBATEIbHOCTD U3JIOKEHHUS
MaTepualia, KOppEKTHOCTh apryMEHTAllMd W CUCTEMbI JI0Ka3aTelbCTB, XapaKTep
U JIOCTOBEPHOCTh NMPUMEPOB, WILTIOCTPATUBHOIO Marepuaa, MHUpPOTa KPyroopa
aBTOpa, HalW4yMe 3HAHUH HHTETPUPOBAHHOTIO  XapakTepa, CHOCOOHOCTH
K 000011IeHHIO).

4. KauecTBO U [ICHHOCTH MOJIY4YEHHBIX PE3YJIbTaTOB (CTENEHb 3aBEPLUICHHOCTH
pedepaTuBHOTO UCCIETOBAHMS, CIIOPHOCTh HIIM OJHO3HAYHOCTDH BBIBOJIOB).

5. Ucnonp30Banue nuTepaTypHbIX HCTOYHUKOB.

6. KynpTypa mucbMeHHOTO U3JIOKEHUS MaTepHaia.

7. Kynbrypa odopmiieHrus MaTepranoB padoThI.
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MeToauueckne peKOMeHIAIUHU [0 CAMOCTOSITeJIbHOM padoTe aCNUPAHTOB

CamocTosiTenbHast paboTa BKIIIOYAET MOJATOTOBKY K MPAKTHUYECKUM 3aHATHIM,
coctaBinenue moccapuss (100-200 TepMHMHOB MO CHELHHAIBHOCTH AaCHUPAHTA),
NOJTOTOBKY pedepaTMBHOrO MEpeBOAa HAyYHBIX TEKCTOB IO CIEHUATbHOCTU
Ha PYCCKHUH S3BIK, MOJTOTOBKY pedepara Ha aHIIMIICKOM SI3bIKE Ha OCHOBE TEKCTOB
M0 CHEIMAIbHOCTU aCIHUPaHTa, COCTABIEHUE T€3UCOB U AaHHOTAIIMH COOCTBEHHOTO
UCCIIEJIOBAHNSA HA AHIJIMHCKOM S3bIKE, MOJATOTOBKY MAaTEpHAOB K IMPE3CHTALUU
coOcTBeHHOTO uccienoBanus. [lopTdonano acnupanTa MpencTaBiIseT KOJUIEKIIHIO
BBINOJIHEHHBIX pedepaToB, aHHOTAIM, MEPEeBOIOB, IIOCCAPUS U MaTepHuajoB
U1 IPE3eHTAIi COOCTBEHHOTO MCCIIeA0BaHMs acupanTa. OHUM U3 PE3yNbTaToB
paboThl acmupaHTa B TEYEHHE TIO/la MOXET OBbITh MpPEICTaBI€HUE CTaThH
Ha aHIIMKCKOM SI3bIKE MO pe3yJibTaTaM paboThl aCTIMpaHTa.

IIpaBuia arrecTanyu Mo JUCHUIIMHE

Tekymmii KOHTPOJb MO AMCLUUILIMHE TPOBOAUTCA B (OpMe OLEHUBAHUS
pe3yJIbTaTOB MpakTUYecKux 3aHATuM. [lo pesynpraram mnepBoro cemecrpa
BBICTABJISIETCS 3a4€T HAa OCHOBE OLICHMBAHMUS MIOCCApHUs, TEKCTa MUCHMEHHOIO
nepeBoga (B oo0beme 10-20 ThIC. MEYATHBIX 3HAKOB) W BBITOJHEHHOTO YCTHO
pedepaTUBHOTO H3JIOKEHUSI COACpX aHUS MPOAHAIM3UPOBAHHBIX HCTOYHHKOB
[0 CHEeNHAIBHOCTH acnupaHTa. OIEHKa «yIOBIETBOPUTEIBHO», «XOPOIIO» HIIN
«OTJIMYHOY BBICTABJISIETCSA Ha OCHOBE YPOBHS C(DOPMUPOBAHHOCTH KOMIIETECHIIHIA.

IMopsaaok npoBeaeHUs: MPOMEKYTOYHOM aTTeCTAIMM MO IUCHUILIHHE
®opma arrectTanmu B 1 cemecTpe — 3a4eT, OIEHUBAETCA IO IIKaje
«HE 3a4TeHO»/ «3auTeHo». OIlleHKa BBICTABISETCA NpernojaBaresieM Ha OCHOBE
KaueCTBa IMOATOTOBKM K CEMHUHAPCKUM 3aHATUSM U YPOBHS C(HOPMUPOBAHHOCTU
KOMITETEHIMM, MO pe3yabraTaM TMOATOTOBKA U TPEACTABICHUS MNOPTHOIUO
C MOCJIEAYOUIEN €T0 3aIUTOM.

[loprdpommo 1 HamomHseTcs B  TEUEHHWE CEMECTpa:  pe3yibTaThl
CaMOCTOSITENIbHOM ~ paboThl  aclupaHTa MPEAOCTaBISAIOTCS — MPENoIaBaTelto
peryjasipHO B TEUEHHE CEMECTpa U OLEHUBAIOTCS B 3aBUCUMOCTH OT KauecTBa
BBIMIOJJTHEHHON paboThl M ee 00beMa Kak «3a4TeHO» U «HE 3auyTeHo». B KoHIle
cemecTpa MOPTHOIMO TPEACTABISICTCS B IOJIHOM BHJE, BKIIOYAs IIOoCcapuid
U pedepar MUCbMEHHOTO NEepeBoJa TEKCTOB. Marepualsibl 3allUIIAlOTCS B XOJE
cobeceoBaHuUs C MPENOABATENEM.

dopma aTTecTanuM BO 2 cemecTpe acnupaHT caaet [loprdonmo 2, kotopoe
BKJIIOUAET IIOCcapuii, pedepar MUCbMEHHOTO MEPEeBOJa TEKCTOB U MaTepualibl
JUTSl IPE3E€HTallui COOCTBEHHOI'O MCCIENOBaHUs. BhIMOIHEHHBI 1 0QOpMIICHHBIN
B COOTBETCTBUHU C TPEOOBAHUSIMHU MHUCbMEHHBIA MEPEBO CIAETCS MPENOAaBATEINIO
B KOHIIE CEMECTpA.

3auéT mpoBOAMTCS ¢ IPUMEHEHUEM CJIeIYIOIIUX MeTOI0B (CPeICTB): 3aUeT,
pedepar (epeBon).
3a4eT MpOXOIUT B BUIE BHITIOJHEHHS MPAKTUYECKOTO 3aaHMsl.
Tems! pedeparoB (mepeBos) npeacTaBiICHBI B 11.8.
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8. ®oH/1 OLIEHOYHBIX CPEACTB MPOMEKYTOUYHOM ATTECTANMH MO AUCIUIIINHE

(Moay.110)
3amaHue HA HEJOCTHOE BOCTIPUsiTHE 00IeNPO(eCCHOHATILHOTO TEKCTA

Read the text. Be ready to discuss the problem. Translate the last passage.

Text I. Education System in Great Britain, USA and Russia

If all good people were clever and all clever people were good, the world would
be nicer than ever.

I think that education is a key to a good future. And schools are the first step on
the education-way. Schools help young people to choose their career, to prepare for
their future life, they make pupils clever and well-educated. They give pupils the
opportunity to fulfil their talent.

Education in Britain developed by steps. The first step was the introducing of
two kinds of school: grammar schools and secondary modern schools. Grammar
schools offered a predominantly academic education and in secondary modern
schools education was more practical. The second step was the introducing of a new
type of school, the comprehensive, a combination of grammar and secondary
modern, so that all children could be continually assessed and given appropriate
teaching. These school were co-educational and offered both academic and practical
subjects. However, they lost the excellence of the old grammar schools. Then after
1979 were introduced the greatest reforms in schooling. They included the
introduction of a National Curriculum making certain subjects, most notably science
and one modern language, compulsory up to the age of 16. The National Curriculum
aims to ensure that all children study essential subjects and have a better all-round
education. Pupils' progress in subjects in National Curriculum is measured by
written and practical tests. More ambitious pupils continue with very specialized
studies in the sixth form. They remain at school for two years more. Pupils sit for
exams leaving secondary school and sixth form. They sit for the General Certificate
Secondary Education at the end of the Sth-years' course. A-level or AS-levels are
taken after two years of study in the sixth form. They are the mam standard for
entrance to university or other higher education. Some parents prefer to pay for their
children to be educated at independent schools. This private sector includes the so-
called public schools, some of whose names are known all over the world, for
example Eton. It provides exceptionally fine teaching facilities, for example in
science, languages, computing and design. Its students are largely from aristocratic
and upper-class families. The Government's vision for the education system of the
21st century is that it will neither be divisive nor based on some lowest denominator.
Diversity, choice and excellence will be its hallmarks in this century.

The public educational system in Russia includes pre-schools, general schools,
specialized secondary and higher education. So-called pre-schools are kindergartens
in fact. Children there learn reading, writing and math. But pre- school education
isn't compulsory - children can get it at home. Compulsory education is for children
from 6(7) to 17 years of age. The mam branch in the system of education is the
general schools which prepare the younger generation for life and work. There are
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various types of schools, general secondary schools, schools specializing in a certain
subject, high schools, gymnasiums and so on. The term of study in a general
secondary school is 11 years and consists of primary, middle and upper stages. At
the middle stage of a secondary school children learn the basic laws of nature and
society at the lessons of history, algebra, literature, physics and many others. After
9th form pupils have to sit for examinations. Also they have a choice between
entering the 10th grade of a general secondary school or going to professional
school. Pupils who finish the general secondary school, receive a secondary
education certificate, giving them the right to enter any higher educational
establishment. One has to study in the institute for 5 years. Higher educational
institutions tram students in one or several specializations.

The American system of education differs from the systems of other countries.
There are free public schools which the majority of American children attend. There
are also a number or private schools where a fee is charged Education is compulsory
for every child from the age of 6 up to the age of 16 except in some states, where
children must go to school until the age of 17 or 18. Elementary or primary and
secondary or high schools are organized on one of two basis: 8 years of primary
school and 4 years, or 6 years of primary, 3 years of junior high school and 3 years
of senior high school. The junior high school is a sort of halfway between primary
school and high school. The high school prepares young people either to work
immediately after graduation or for more advanced study in a college or university.
An important part of high school life is extra- curricular activities, they include band
or school orchestra, sports and other social activities. There is no national system of
higher education in the United States. Instead, there are separate institutions ranging
from colleges to universities. They may be small or large, private or public, highly
selective or open to all.

Read the text. Be ready to discuss the problem. Translate the last passage.

Text I1. Academia

Academia, Académe, or the Academy are collective terms for the community
of students and scholars engaged in higher education and research.

The word comes from the akademeia, just outside ancient Athens, where the
gymnasium was made famous by Plato as a center of learning. The sacred space,
dedicated to the goddess of wisdom, Athena, had formerly been an olive grove,
hence the expression "the groves of Academe."

By extension Academia has come to connote the cultural accumulation of
knowledge, its development and transmission across generations and its
practitioners and transmitters. In the 17th century, British and French religious
scholars popularized the term to describe certain types of institutions of higher
learning. The British adopted the form academy, while the French adopted the forms
académe and académie.

An academic is a person who works as a researcher (and usually teacher) at a
university, college, or similar institution in post-secondary (tertiary) education. He
or she is nearly always an advanced degree holder. In the United States, the term
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academic is approximately synonymous with that of the job title professor although
in recent decades a growing number of institutions are also including academic or
professional librarians in the category of "academic staff." In the United Kingdom,
various titles are used, typically fellow, lecturer, reader, and professor (see also
academic rank), though the loose term don is often popularly substituted. The term
scholar is sometimes used with equivalent meaning to that of "academic" and
describes in general those who attain mastery in a research discipline. It has wider
application, with it also being used to describe those whose occupation was
researched prior to organized higher education.

Academic administrators such as university presidents are not typically
included in this use of the term academic, although many administrators hold
advanced degrees and pursue scholarly research and writing while also tending to
their administrative duties.

Some sociologists have divided, but not limited, academia according to four
basic historical types: ancient academia, early academia, academic societies, and the
modern university. There are at least two models of academia: a European model
developed since ancient times, as well as an American model developed by
Benjamin Franklin in the mid-18th century and Thomas Jefferson in the early 19th
century.

Structure

Academia is usually conceived of as divided into disciplines or fields of study.
These have their roots in the subjects of the ancient trivium and quadrivium, which
provided the model for scholastic thought in the first universities in medieval
Europe.

The disciplines have been much revised, and many new disciplines have
formed since medieval times: particularly since the Enlightenment, many disciplines
have become more specialized, researching smaller and smaller areas. Because of
this, interdisciplinary research is often prized in today's academy, though it can also
be made difficult both by practical matters of administration and funding and by
differing research methods of different disciplines. In fact, many new fields of study
have initially been conceived as interdisciplinary, and later become specialized
disciplines in their own right - a recent example is cognitive science.

Most academic institutions reflect the divide of the disciplines in their
administrative structure, being divided internally into departments or programs in
various fields of study. Each department is typically administered and funded
separately by the academic institution, though there may be some overlap and faculty
members, research and administrative staff may in some cases be shared among
departments. In addition, academic institutions generally have an overall
administrative structure (usually including a president and several deans) which is
controlled by no single department, discipline, or field of thought. Also, the tenure
system, a major component of academic employment and research, serves to ensure
that academia is relatively protected from political and financial pressures on
thought.
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Qualifications

Main article: Academic degree

The degree awarded for completed study is the primary academic qualification.
Typically these are, in order of completion, associate's degree, bachelor's degree
(awarded for completion of undergraduate study), master's degree, and doctorate
(awarded after graduate or postgraduate study). These are only currently being
standardized in Europe as part of the Bologna process, as many different degrees
and standards of time to reach each are currently awarded in different countries in
Europe. In most fields the majority of academic researchers and teachers have
doctorates or other terminal degrees, though in some professional and creative fields
it is common for scholars and teachers to have only master's degrees.

IIpumepHbIe TeMbl 118 pedepara

Pedepar, mpeacraBnsieMblii B KOHIIE 2 ceMecTpa, NPEACTaBIseT COOOMU
pedepaTuBHOE HU3IOXKEHHE CTaTbd Ha AaHMIUKACKOM s3bike. CTaTbio acmupaHt
HAXOJUT CaM, MCXONs U3 TeMbl UCCIENOBAHUS, HayYHBIX UHTEpecoB U mp. O0beM
pedepupyemoii cTarbu HEe OJKEH ObITh MeHee 10 ThIC. 3HAKOB.

IIpumep crarbu:

Abstract:

The article deals with the problem of the possible sovereignty of Scotland. The
author addresses the economic, social and political aspects of Scottish separatism.
The article talks about the referendum on the independence of Scotland in 2014, as
well as the factors that influenced its results. Particular attention is paid to the
possible ways of the evolution of the policy of the SNP in the conditions of British
exit from the European Union.

Keywords:

Scotland, United Kingdom, sovereignty, Scottish National Party, referendum,
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The prospects of independent Scotland in case of Brexit

In 1707 the "Act of the union" which formed the Kingdom of Great Britain
was signed.

In 1997 Scotland reached limited autonomy, being a part of Great Britain [1].
Two years later in Scotland own parliament and executive power has appeared. In
maintaining the new autonomous territory departed health sector, transport,
education, environmental protection and culture. The financial, social and foreign
policy is regulated by London.

The question of independence of Scotland from Great Britain exists in the
agenda of internal life of the country for a long time. Aggravation of a situation took
place in the 1970th when in Northern Ireland there were mass collisions of the
English soldiers and fighters of the Irish Republican Army. Although the main part
of disorders fell on Northern Ireland, the Scottish separatists used a situation and
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demanded from the British government an independence for Scotland, but London
even structurally did not review their complaint.

In the course of writing of article the scientific articles, monographs and
documents relating to a perspective of independence of Scotland were analyzed.

Also a survey among students of a RANEPA on "Whether You Consider that
Scotland Needs to Find Independence of Great Britain and to Become the
Independent State?" was carried out.

Results of poll are reflected in the report, which can be found in the list of
references.

The main aspect in a question of the Scottish independence is the economic
component. Namely — oil and its production which for 85% in Great Britain is the
share of Scotland [2]. In 1960 separatists in Scotland acted under the slogan "It Is
the Scottish Oil". As Scotland is not the sovereign state, it does not possess the sea
borders recognized as international law, and, respectively, all income gained by
Scotland during oil production belongs to Great Britain [3].

However, the oil question though is the main problem, but Scottish separatists
have some more arguments:

First, Scotland is only a little less than England. Scotland has the national
church called Presbyterian. The fact that it is irreconcilable in relation to other
religions is interesting, but it is much more democratic.

Secondly, a considerable part of the British national elite — natives of Scotland
from whom roots reach for the greatest scientists like Adam Smith or Robert Lewis
Stephenson. It is necessary to mark out the film actor and producer Sean Connery
[4].

Thus, considering historical, geographical, social and economic aspects, we
see that Scotland has high level of not only national identity, but also economic basis
for potentially independent existence.

Separatist movement in the north of Great Britain are expressed by the
Scottish National Party (Further — the SNP) which exists in political sphere of the
country more than 75 years and which regularly wins e lections to the Scottish
Parliament [5].

Besides above-mentioned aspects, the SNP considers the country not only a
part of Great Britain, but also the guarantor of its economic security.

In 2007 the leader of the SNP Alex Salmond who held a post of the First
minister of Scotland brought up a question of holding a referendum on independence
of Scotland and start to develop necessary procedures for its carrying out [6].
Nevertheless, the referendum was impossible as the party received 47 mandates but
formation of absolute majority required 65 places [7].

On November 30, 2009 the draft of the so-called White book was in process
of preparation and adoption. There were described the steps of how Scotland should
gain independence [8].

The SNP could return to discussion of a question of independence only in
2011 when the party received absolute majority of seats in Parliament. Holding a
referendum on independence of the country was key point in the pre-election
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manifesto. In May in the same year Salmond remained as the leader of the SNP and
declared intention to hold a referendum in 2014 [9].

In two years, in the course of preparation for a referendum, in Great Britain
two political associations were created: "Yes, Scotland!", supporting independence
of the state, and "Better together", maintaining integrity of the United Kingdom.
These political associations consisted of members of parties, individuals and the
other organizations . It should be noted about impact which data of the organization
had on the course of preparation for a referendum and about his perception in the
opinion of the population.

The association "Yes, Scotland!" was created in the middle of 2012, the
journalist Blair Jenkins, who was popular in Great Britain, became its founder. The
SNP, the Scottish Socialist Party, and the Scottish Green Party were a part of the
movement. As an influence reinforcement, "Yes, Scotland!" developed the
declaration which for 2 years was signed on a result by more than 1 million people
[10]. The document contained the main theses about prospects of independence of
Scotland.

"We could make our economy really competitive and involve business to
Scotland. If the income tax would be 3% lower, then we will receive 28 thousand
new jobs. We have everything, for independence: economic potential, knowledge.
We have to think of a question why the situation in our country is not so good as it
could be" - the member of the Scottish Parliament and the SNP, the adherent of
independence Kenneth Gibson noted [11].

Besides politicians, in "Yes, Scotland!" was represented by many celebrities.
The popular movie actor Sean Connery who was also an active figure of the SNP
made multimillion donations in party budget. The main part of donations fell on
creation of the Scottish fund of education, with the purpose to prevent "brain drain"
from the country. The actor is a true supporter of Scotland independence and he is
convinced that only sovereignty will lead to prosperity of the homeland.

The movement often was exposed to criticism from the simple population.
The political company for independence was often accused of double standards.
Residents of Scotland are sure that it is not obligatory to vote for independence if
you consider yourself the patriot of the country. Even more often in the agenda of
simple working class the question — and what's next has emerged? They will not
become more Scots, than they are. But they will become poorer, and the established
social and cultural connection will be broken.

Alistair Darling — the former Secretary of State of Scotland, created the
political movement «Better Together». The Scottish liberal party and the Scottish
conservative party were the most active participants. Several months prior to a
referendum the slogan kind of answering to the ideological opponents was
developed — "No, thanks". The company received large number of investments, both
from individuals, and from the investors who wished to remain incognito. Most
likely, high-ranking officials from London and investors from among allies of Great
Britain in whose interests were a territorial integrity of the state were them.

The world-famous writer Johan Rowling which offered more than one million
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pounds sterling on Alistair Darlinga's company was one of supporters of the unity.
Rowling has huge influence not only in Great Britain, but also around the world.
According to her opinion, she already lived in Scotland more than 20 years and is
not going to move anywhere from there therefore she is disturbed by the future of
the region, and independence is fraught for Scotland with serious risks [12].

The referendum on independence of Scotland took place on September 18th,
2014. The question submitted for a referendum —"Do you think Scotland should be
separate state?". Results were: 44.7% - "Yes", 55.3% - "No". Thus, Scotland
remained as a part of the United Kingdom. After the referendum, the first minister
Alex Salmond resigned [13].

The question of independence could be closed for the next 10 years, however
in 2016 in Great Britain has took place the referendum on an exit from the European
Union. Contrary to experts, 51% of the population voted for an exit of Great Britain
from the EU.

Current situation is difficult because an exit from the European Union does
not fall within the sphere of interest of Scotland. It is more favorable to northern
region to remain in the EU, and for the EU is important to save Scotland as a part of
GB.

91% of the votes received in Scotland during the referendum were against an
exit of Great Britain from the EU [14]. Nevertheless, Great Britain is the unitary
state and it means that future changes will concern all parts of the country.

When in 2014 Alex Salmond stopped from being the first minister of Scotland,
Nikola Sturgeon, in one of the performances stated that the another referendum on
independence of Scotland is possible in case of Great Britain leaves the European
Union [15].

University of Edinburgh professor in the field of the international relations,
Doctor Cormac allows the following scenarios of relations between Scotland and the
EU [16]:

First, on the example of Greenland which, being a part of Denmark, entered
the EU, but after 1985 left it. So, Scotland will become the associated member of
the European Union, having reserved the common market, free movement of citizens
and will pay membership fees, taking the place in Brussels.

Secondly, the future of Scotland could develop due to the Norwegian model —
to remain in the common market, but to lose full membership in the EU.

The author asks a question — how Edinburgh will be able to provide freedom
of movement of citizens with the EU if other parts of Great Britain refuse it?
Between England and Scotland there are no borders, and, besides, the problem of
domestic trade of Great Britain is obvious if Scots remain a part of the common
market, and the rest of the United Kingdom will leave it.

In 2016, the bill on the second referendum in Scotland was published. The
document contains rules of carrying out the propaganda company, counting of votes
and the vote [17]. The bill was published for carrying out discussion of this initiative
among the Scottish public.

Despite an example of a referendum in 2014, the published project does not
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mean yet that the referendum will surely take place once upon a time. It is extremely
important to understand that the government of Theresa May, has a difficult task —
to withdraw GB from the EU. Scales of work are very huge.

"Brexit means Brexit" - Theresa May repeatedly spoke a talk on the associated
membership of Scotland in the EU [18]. In that case Scotland, even on condition of
successful referendum on independence, will be forced to submit the application for
the accession to the EU on an equal basis with other states that will take many years.

Despite the high level of separatism, in Scotland there are also supporters of
unity and it was perfectly shown during referendum in 2014.

Other large parties in the Scottish Parliament support preservation of the
existing borders: Scotch Labor Party, Scotch conservative party, Scottish liberal
democrats. Many politicians and celebrities: Joanne Rowling, George Galloway,
Alan Savage. Opponents of independence place emphasis generally on economic
minuses. Perhaps, important economic relations with other parts of Great Britain
will be broken.

It is also important to note that despite large reserves of raw materials at Scots,
member countries of the European Union do not seek to regard Scotland as potential
participant of the EU. Nobody wishes to spoil the relations with London, and in
Spain there is a risk of aggravation of the Catalan question, in case of finding by
Scotland of independence and its subsequent acceptance in the EU.

In forecasting of the future of the states, an important question is
understanding who exactly needs this independence. The people of Scotland or SNP.

Only 4 years ago Scots made a choice, nevertheless, now the Scottish
government insists that an exit of Great Britain from the EU changes a situation and
the question of independence is again relevant.

It 1s possible to say that the question of independence of Scotland "is frozen"
till 2021. First, long process of an exit of Great Britain of the European Union will
come to an end and secondly, the supporters of the second referendum, will convince
the most part of Scots to vote for independence.

[Ikajaa oneHNBaHUA

OueHka pe3yiabTaToB MPOU3BOAUTCS Ha OCHOBE IlonokeHHs O TeKylleM
KOHTPOJIE  YCIIEBAEMOCTH OOydYalImMXCS W MPOMEKYTOUYHOM  aTTeCTalluu
oOyJaromuxcsi 1o 00pa3zoBaTesbHBIM IPOrpaMMaM CpeHEro MpodeccuoHanbHOro
U BbICIIEro 00pa3oBaHus B (¢eAepalbHOM TOCYIAPCTBEHHOM OHOIKETHOM
o0pa3oBaTebHOM YUpEKJIEeHUU Bbiciiero obpaszoBanusi «Poccuiickas akaaeMuu
HApOJIHOKO XO3SIMCTBAa M TOCYIapCTBeHHOM cykObl 1ipu [Ipesunente Poccuiickoi
denepaunny, yreepxaeHHoro Ipukazom Pexropa PAHXul'C nipu [Ipe3unente PO
01 30.01.2018 . Ne 02-66 (11.10 paznena 3 (nepsbiii ab3am) u n.11), a Takxke Permenus
VYuenoro coera CeBepo-3anagHoro wuHctutryta ynpasienuss PAHXul'C
nipu [Ipesuaente PO ot 19.06.2018, nmporokon Ne 11.

OTJIMYHO (5)

OOy4Jaronuiicss TOKa3bIBAET BBICOKHA ypPOBEHb KOMIIETCHTHOCTH, 3HAHUS
IPOTrPaMMHOTO MaTepualsia, y4eOHOW IJMTepaTryphl, PACKpbIBA€T W aHAJIU3UPYET
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npoOieMy € TOYKM 3pEeHHUs pazNuyHbIX aBTOpoB. OOyyaromMics MOKa3bIBAET
HE TOJBKO BBICOKHA YPOBEHb TEOPETHUYECKUX 3HAHWW, HO W  BHJIWT
MEXIUCITUTUTMHAPHBIE CBs3U. [IpodeccroHanbHO, TPaMOTHO, MOCIENOBATENHHO,
XOPOIIUM SI3BIKOM YETKO H3JIaraeT Marepuas, apryMEHTHPOBAaHHO (Gopmymupyer
BBIBOJIBI. 3HAET B paMKax TPeOOBaHWII K HAIMPABICHUIO U MPOGUITIO MOATOTOBKU
HOPMAaTUBHYI0O H TIpaKkTHYecKylo 0Oa3y. Ha Bompocel oOTBewaeT KpaTko,
apryMEHTHPOBAaHO, YBEpPEHHO, MO cymecTBy. CrocoOeH NpUHUMATh OBICTPHIE
Y HECTaHJIAPTHbBIE PEIICHHUS.

XOoroHio 4)

OOyuaronuiicsi MOKa3bpIBaET JOCTATOUYHBINA YPOBEHb KOMIIETEHTHOCTH, 3HAHUSI
MaTepuasioB 3aHATUH, y4yeOHOM M METOJUYECKOM JIUTepaTypbl, HOPMATHBOB
Y MPAKTUKHU €r0 MPUMEHEHUS. YBEPEHHO U TPO(PECCHOHAIBHO, TPAMOTHBIM SI3bIKOM,
SICHO, YETKO U MOHSATHO U3JIaraeT COCTOSTHUE U CYTh BOMPOCA. 3HAET TEOPETUUYECKYIO
U TIPAKTUYECKYI0 0a3y, HO TIPH OTBETE JIOMYCKAET HECYIIECTBEHHBIE TTOTPEITHOCTH.
OOy4Jaronuiicss TOKa3bIBAET JAOCTATOYHBIN YPOBEHb NMPO()ECCHOHAIBHBIX 3HAHUH,
CBOOOIHO OIEPUPYET MOHSATHUSIMH, METOJIAMH OIICHKW MPUHSATUS PEIICHUN, UMEET
MIPEICTABICHUE: O MEKIUCIIUIUIMHAPHBIX CBS3SIX, YBA3BIBACT 3HAHUS, MTOTYICHHBIC
Ipy W3YYCHUW PaA3IMYHBIX JUCIHIUIMH, YMEET AaHAJIM3UPOBATh MPAKTUYCCKUE
CUTyallud, HO JOIMYCKaeT HEKOTOpbIe MOrpemHocTd. OTBET MOCTPOCH JOTUYHO,
MaTepuasl M3Jaraercsi XOPOIIUM  SI3BIKOM, TMPUBJIEKaeTCa WHOOPMATUBHBIN
U WUTIOCTPUPOBAHHBIA Marepuai, HO MpPU OTBETE JONMYCKAeT HE3HAYUTEIbHbIC
OIMUOKH, HETOYHOCTH IO HA3BAHHBIM KPUTEPHSM, KOTOPHIE HE HCKaXalT CYTH
OTBETA;

YAOBJIETBOPUTEJIBHO (3)

OOyuaronuiicss TMoOKa3blBaeT caaboe 3HAaHUE MaTepuasoB  3aHITH,
OTCYTCTBYET JOJKHAsI CBS3b MEXIY aHaJIu30M, apryMEHTallhel W BbIBOJIAMHU.
Ha mocraBrmeHHbIE BOMPOCHI OTBEYAET HEYBEPEHHO, JOIMYCKAET MOTPEITHOCTH.
OOy4aronuiics BIajaeeT MPakTUIeCKUMHU HaBbIKAMHU, IPUBJICKACT UILTIOCTPATUBHBIN
MaTepuall, HO YyBCTBYeT CeOsl HEYBEPEHHO NPU aHAIN3€ MEKIUCIUILUIMHAPHBIX
cBs3eil. B oTBeTe He Bcerma MPUCYTCTBYET JIOTHKA, apTyMEHTHI TPHUBIICKAIOTCS
HEJOCTaTOYHO Beckue. Ha mocTaBiIeHHBIC BOMPOCHI 3aTPYAHSIETCS C OTBETAMH,
MOKa3bIBa€T HEAOCTATOUYHO TITyOOKHUE 3HAHUS.

HEYJIOBJIETBOPUTEJIBHO (2)

OOyuaronuiicss moKa3bIBaeT ciadble 3HaHUSI MATEPUAJIOB 3aHATUH, YU4eOHOM
JUTEPATYpPhl, TEOPUM W TPAKTUKU MPUMEHEHHUS H3y4aeMoro BOIpPOCa, HU3KUN
YPOBEHb KOMIIETEHTHOCTH, HEYBEpPEHHOE u3JokeHue Borpoca. OOyuaromuiics
NOKa3blBaeT cia0bli YypOoBEHb NPO(EeCCHOHANbHBIX 3HAHWUN, 3aTPyIHSETCS NpU
aHalau3e MPaKTUYECKUX cHuTyaluii. He MoXeT mpuBecTH NpHUMeEpbl U3 peasibHON
npakTuki. HeyBepeHHO W JIOTMYECKH HEMOCJENOBaTeNIbHO H3JIaraeT MaTepHall.
HemnpaBunbHO 0TBEYaeT Ha BOMPOCHI WITH 3aTPYIHSIETCS C OTBETOM.

IIxajia mepeBoa OLEHKH U3 MHOT00A/JILHOI B CHCTEMY «3a4TEHO0»/
«He 3aYTEeHO»:
5-3 «3a4TEHO»
2 «HE 3aY4TCHOY
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2. DmnexTtpoHHas OubOnmoreuHas cucrema «Jlaupy. Kominekiuu KHUT
BEAYIIMX M3JaTeIbCTB Y4YeOHON M HaydHOW JMTEpaTypbl, a TaKkKe HW3IaHus
POCCHUICKHX BY30B IT0 OCHOBHBIM OTPacIsiM 3HaHUU. https://e.lanbook.com.

3. DnexrponHass OubmmoreyHas cuctema «IPRbooks» — Gomee 10 000
y4eOHHUKOB, Y4eOHBIX MOcOOMi, MOHOTpaduil MW HAyYHBIX M3JAHUU IO BCEM
oTpacJyisaM 3HaHUM. https://iprbooks.ru.

4. DOnextpoHHas Oubnuoreuynas cucrema «lOpaliT» — MOMHBIE TEKCTHI
y4eOHUKOB I10 TIPABY, SKOHOMHUKE, OOIIIECTBEHHBIM HayKaM, HHOCTPAHHBIM SI3bIKAM.
https://urait.ru.

5. DnektpoHHas OMONMMOTeYHas cuUcTeMa «Znaniumy» — TIOJTHBIE TEKCTHI
YU4EOHUKOB IO OPUCTIPYACHIINHA, SKOHOMHKE, €CTECTBEHHBIM W OOIIECTBEHHBIM
HaykaM. fAnpo donaa — nureparypa xoiaauara MH®PA-M. https://znanium.com.

6. DnexkrpoHHass OuOmmuoreyHas cuctema «Book.ru» — mMomHBIE TEKCTHI
Y4€OHUKOB MO  IOPUCHPYACHIMH, IICUXOJOTUH, TMEAaroruke, SKOHOMHUKE,
UH(POPMAITMOHHBIM TEXHOJOTHSIM, €CTECTBEHHBIM U OOIIECTBEHHBIM HayKaM.
https://www.book.ru.

e Crarpu Y3 NEPUOJUYECKUX H3MAHUA TIO OOUIECTBEHHBIM U
T'YMaHUTAPHBIM HayKaM « Mcm-Boioy.

e PUHII — Poccuiickuii mHAeKC HaydHOTO IIUTHUpOoBaHus. KpynHeitas 60a3a
JAHHBIX POCCUMCKON NMEPUOAUKUA C HAYKOMETPUUYECKHUMHU MHCTpyMEHTaMu U 0a3oi
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Free Management Library(SM) Complete, highly integrated library for nonprofits and for

profits. http://www.managementhelp.org/

The New York Times. http:/wwwnytimes.com/

U.S. News, http:/www.usnews.com/usnews’home.htm

8. Mudopmarmst 0 MeKTyHAPOTHBIX 3K3aMEHAX IO aHDIHICKOMY SI3BIKY, TPOOHBIC TECTHL.
http:/www.exams.ru

9. Kypc nomroroBku k 3x3ameny TOEFL. http:/www.toefl.ru

10. CroBapy aHIIMICKOTO SI3bIKA M JPYIUE PECYPChI Il M3YYAIOIIMX AHIIMHACKUIN SI3bIK.
http:/www.studyru

11.CroBapy  aHDMIACKOTO ~ s3bIKA,  T€3aypyc, CHCTEMA  MAIIMHHOIO  TIEPEBOA.
http:/www.dictionary.com

12. Pecypept n Marepuanst BBC. http:/wwwbbce.co.uk/home/today/index.shtml

13. Click UK — mopras st m3ygaronux Kyistypy Bemmkoopuranmy. http:/clickuk.ru

14. English Online — pecypcol Ons uzyuenus anemiickoeo svika. hitp://www.englishonline.co.uk

15. TESOI on-line activities - unmepaxmueHvie 3a0anust Olsl U3VHAOWUX AHSTULICKULL S36IK
(0OHOsI3bIUHBIE U 08)S13bIUHbLE, 6 MOM YUCTE PYCCKO-anemutickue). hitp://adesl.org/

16. ESL CAFE — noprait Jy1 CTyAEHTOB U TPETONABATENCH: TPAMMATHIKA, TECTBL, UIMOMBI,
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CJICHT, Iiepervcka 1 T hitp:/www.eslcafe.com

17.English Forum — caiit s ¥3ydaronpx aHDIMHACKWNA SB3BIK C pazlIesioM JICJIOBOTO
aHnmickoro. http:/www.englishforum.com

18.Karin's ESL  Partyland - caift misl CIyIeHTOB ¥ TIperoraBaresici.
http://www.eslpartyland.com

19. Paznen mo anmmiickoMy s3bIKY Ha caiite 9Bbl J1. Mictom. hitp:/eleaston.com

20. Annmiickuii  sBeIKpy TecTWpoBaHME W MHTEPAaKIVBHBIE YPOKM — AHDIMICKOIO.
http:/www.english.language.ru

21.Ccbuiki 11 M3ydeHMs] aHIMKCKOTO si3blka Ha caifte HoBocrOupckoit oOmacTHOM
obOpazoBarenibHOM cetu. http://www.websib.ru/noos/english/index.html

22.Hello-online!  (ameKTpoHHBIT >KypHaT Uil FBYYAOIMX AaHDIMHACKUM — s3bIK U
nperonasaresieit).http:/www.hello-online.ru

23. Just English — caiit yae6Horo nocooust I'ymanosoit FO.J1., Koporepoii B.A., CeelHnkoBoi
ML, Tuxomuposoii E.B mo ropumeckomy anmmiickomy "Just English''. http:/wwwijust-
english.ru

24. Caitr yaebHor0 riocoowst ' Intemet English". http:/swww.oup.comvelt/intemet.english

25. Tecmvl no  anenutickomy s36IKy Ha catime Kamanoe 00pazoeamenvHbIx  NpoSpamm.
http://kop.ru

26. Mamepuanbl no anemuickomy si36iKy Ha cavime About.com. htip://www.about.com

27.Vzyaenrie W mpeniomaBanve  aHDmiickoro  speika  Using  English.com.
http:/www.usingenglish.com

28. Daipksoneyst «bpuranHvkay. hitp://www.britannica.com

29. Croapu m3narenserBa Cambridge University Press. http:/dictionary.cambridge.org

30. Crioapu mznaresisecrea Macmillan. http://www.macmillandictionary.com

31.CrpaBounblii  mopran  croaperi  m3Aarenbetea Oxford  University  Press.
http:/www.askoxford.com

32. Cnosapb cokpartienrii Acronym Finder. http:/www.acronymfinder.cony/

33. On-naiiH crioBaph KoMITbrOTepHOM TepmuHomioriy Webopedia. http:/www.webopedia.com/

34. Cnosapb cuMBosioB Symbol.com. http:/www.symbols.com

35. Yourdictionary.com Ilopran croBapeii (JTMHMBICTUYECKHE, TEPMUHOIIOTUUECKUE CIIOBAPU
AHIIMICKOTO sT3bIKA).http://www.yourdictionary.com

36. buGrmorearo-cripaBouHbIi noprat Library Spot. http:/wwwilibraryspot.com

37. Tezaypycbl Ha CITPABOYHO-00PA30BATEITBHOM TriopTase LibrarySpot.
http:/www.libraryspot.com/thesauri.htm

38. Pecypcbl ons yuawuxcst (ghoneniuxa, apammamura, JeKCUKa, UOUOMbL, ayOUpOBaHue,
2060pEHIE, NUCBMEHHASL peyb, UmeHUe, Oel060U AHSTUICKULL SI3bIK, MEXCOVHAPOOHbIE
arsamenvl TOEFL/TOEIC) u npenooasameneti (yuebtvle Mamepuavl, WidaHbl YPOKOS,
mecml u op.) http://www.eslgold.com

39. AyreHTMUHBIE Marepuaibl — MPUMEPHI KEHCOB PEATbHBIX KOMIIAHWM, 33J[aHusl 10
PaTYHBIM acrieKTaM Or3Hec-00pazoanyst. http:/www.thetimes100.co.uk

40.Pecypcpiii  llentp  MadbopMaimioHHBIE — TEXHONIOTMA B OOyYCHWHM  SI3BIKY
http:/www.itlt.edunstiru

41. Tecmosbie, cnpasouHbie MamepuaibL o AHTULICKOM) s36IKY hittp.//www.study.ru/

42. ABC-online. Anmmiickuii si3bIk st Beex http://www.abc-english-grammar.com
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43. Lang.Ru: nHTEpHET-CIPAaBOYHUK «AHDTMHACKUIN 513610 http://www.lang.ru

44. Fluent English— oGpazoBaressHpiii mpoekT http:/www.fluent-english.ru

45. Native English. zydenue anrmiickoro si3bika http:/www.native-english.ru

46. School English: raseta 151 n3ydarorx aHmmmickui si3bIk hitp://wwwi.schoolenglish.ru

47. Annmiickuii kty0 http:/www.englishclubnarod.ru

48. AHDMIACKMIA ~ sBBIKIU  —  BCE  JUI1  VBYYAIONMX — AHOIMNCKUNA — SBBIK
http://www.english.language.ru

49. Aarmaiickuid si3pik Ha HomeEnglish.ru http:/www.homeenglish.ru

50. Annmiickuii - sBpIK:  TpoekT  HOBOCHOMpPCKOM — OTKPBHITOM — 0Opa3oBaresibHOM — CeTU
http:/www.websib.rwnoos/english/

51. Bblyun aHIMICKHIA SI36IK CaMOCTOSITEITBHO http:/www.leam-english.ru

52. TpaMmaTvka aHIIMICKOTO s3bIKa http:/www.mystudy.ru

53. Kypchl aHDIHIACKOTO S13bIKA 7151 CAMOCTOSITEITHHOTO M3yUeHHST: KOMITHIOTEPHBIE TPOrPaMMBbI

http://www.english4.ru
KpoMme BbIIeIEpEUNCIEHHBIX  PECYPCOB, HCIONB3YIOTCS — CIEAYIOIINE
UH(GOPMAIIMOHHBIE CIIPABOYHBIE CUCTEMBIL: http://uristy.ucoz.ru/;

http://www.garant.ru/; http://www.kodeks.ru/ u npyrue.

10. MarepuajJbHO-TEXHHYECKOE H IPOrPaMMHOe o0ecneyeHue
AUCIHUNIMHBI

YacTh NpPaKTUYECKUX 3aHITHA TPOBOIUTCS B KOMITBIOTEPHOM KJjlacce.
Y4yeOHass AWCHMILIMHA BKJIIOUAET MCIIOJNB30BaHUE MPOrpaMMHOTO oOecredeHus
Microsoft Power Point mns moarotoBku rpaduyeckux wntocTpanuid. s
dbopMuUpoOBaHUS JIEKCUYECKOH 0as3bl HCIOJB3YIOTCS  AJIEKTPOHHBIE — CIIOBApH
Multitran, Lingvo.

Metonbl 00yueHUsI C HCIONB30BAHUEM HMH(POPMAIMOHHBIX TEXHOJIOTHIA
(KOMITBIOTEPHOE TECTUPOBAHKE, IEMOHCTPAINS MYITBTUMEIUHHBIX MaTEPHATIOB).

NHTepHET-CEpBUCHI W DJIEKTPOHHBIE PECYpPChl  (IMOMCKOBBIE CHUCTEMBI,
AIIEKTPOHHAS TTOYTA, MPO(HECCHOHALHBIE TEMATUUECKUE YaThl U (POPYMBI, CHCTEMBI
ayauo M BUEO KOH(MEPEHINH, OHJIAH SHIUKIIONEINH, CIPABOYHUKH, OMOINOTEKH,
AIIEKTPOHHBIC YICOHBIC U yUeOHO-METONMUECKUE MATEPUATIBI).

Komnviomepnuie u ungopmayuonno-komMmynuKamugHvle cpeocmaea.
Texnuueckue cpeocmea odyuenus

Ne HaumeHnoBanmue
n/n
1. Crienyam3upoBaHHbIC 3QJTbI JIJIs1 IPOBEICHMS JICKITUI:
2 Crienpanm3upoBaHHasi MeOelb U OPICpe/ICTBA: ayTUTOPUM 1 KOMITBLIOTEPHBIC

KJ1aCChl, 000PY/IOBaHHBIE MTOCAI0YHBIMUA MECTAMU

3. Texamyeckue  cpeactBa  oOyueHws:  [lepcoHalibHBIE — KOMITHIOTEPHI;
KOMITBFOTEPHBIE MPOEKTOPBI; 3BYKOBBIE JUHAMUKH; IPOIPAMMHBIE CpPEIICTBA,
o0ecneurBaroIHe MPOCMOTP BUieo(daiiyioB

32



